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Mila ctendrko,

neni mnoho horsich pocitii, neZ kdyZ clovék prijde
o svobodu, moznost rozhodovat sam za sebe. A pres-
né to je spolecnym motivem vsech pribéhii, jez si ten-
to mésic miiZete v edicich Sladky Zivot a Sladky Zivot
Duo precist.

Micah (Zaslouzim si to!) vyriistal ve stinu ndsilnic-
kého otce, ktery mél na néj prehnané ndroky. Violet
(Dtikaz jejich vasné!) musela od rodiny, kterd ji du-
sila, utéct na druhy konec svéta, z Nového Zélandu
aZ do New Yorku, aby nasla sama sebe. Eva (Po ¢em
touzi vice) obétovala celé roky tomu, Ze si nechala
lit do duSe jed panovacnou matkou, kterad ji ovlddla
natolik, Ze kviili ni ji mdlem proklouzlo mezi prsty
Zivotni stesti. Cairo (Krallv bratr) musel Ariel, Zenu,
kterou miloval, pFipravit o svobodu, protoZe to slibil
bratrovi. A Ariel, jeZ byla panovnikovi exotického
Nazulu zaslibenad jiZ jako dité, si svobody také moc
neuZila. Princezna Charlotte (RebelCina noc) byla
pouze ,,ndhradnici®, mladsi sestrou korunniho prin-
ce, a o¢ekdvalo se od ni, Ze udéla, co po ni rodice bu-
dou chtit — vcetné toho, Ze se provdad za dohodnutého
muZe. A ndhradnikem v rodinném impériu byl i Ti-
ziano (Co se neda predstirat), od néhoZ? se také oce-
kdvalo, Ze se oZeni s Zenou, ji mu vybral jeho bratr.

Samozrejmé se vsichni vzbou¥i a cestou za svobo-
dou dosdhnou jesté néceho mnohem cennéjsiho —
ldsky.

TakZe prijemné Cteni!

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA
Castillo de Santos, nedaleko Madridu

Eva Floresova se zachvéla, ackoliv svitilo slunicko
a teploty raného podzimu byly pfijemné. M¢lo by se
ji ulevit. Méla by byt dokonce §tastna. Nebyla si v§ak
anijista, Ze vi, co to je citit se stastné, protoze tu emo-
ci prili§ neznala. Zazivala ji jen tu a tam pii néjakych
vyznamnych prileZitostech.

Radgéji nad tim nepéknym odhalenim nehloubala
a usoudila, Ze se smifi s dlevou. Obrovskou tlevou.
Po roce, kdy se snazila prodat castillo, v némz vy-
rostla, jediny domov, ktery kdy poznala, se konecné
objevil potencidlni kupec.

Brzy mél prijit, diive nez podepiSou smlouvu,
a kdyz vyjadtila své obavy, pravnik ji ujistil: ,,Velice
se o hrad zajima. Je to ten typ muze, ktery by neplyt-
val casem, kdyby se uz nerozmyslel. Tohle je jenom
formalita.”

Eva vsak stale krotila dlevu $petkou opatrnosti.
Jesté nic nepodepsal, a nez se tak stane, tohle roz-
padajici se mauzoleum je stale jeji, se v§emi beztités-
nymi vzpominkami, osameélosti a obrovskymi dluhy.

Castillo ji velice dlouho ptipadalo jako vézeni
a stdle to platilo. DrzZelo ji tady, dokud se ho nezbavi.

Prochézela neudrZovanymi zahradami, zanedba-
nymi a prerostlymi od chvile, co odesel posledni Clen
personalu.
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Evii se sevrel zaludek. Tyhle vzpominky si roz-
hodné vybavovat nechce. Lepsi bude soustiedit se na
fakt, Ze bude moci brzy zacit novy Zivot a hodi minu-
lost za hlavu.

Tohle misto si vyzadalo pfili§ jejiho Casu. Ptesto
stale citila nutkani prochdzet se po cestickach, jako
by tim mohla upokojit né¢jakého ducha. Ducha své
matky. Eva ucitila pfival néceho mnohem kompliko-
van¢j$iho nez jen Cirého Zalu. Byl to smutek a vztek
a pocit marnosti. Evina matka ovlddala jeji Zivot na-
tolik, Ze teprve po jeji smrti se dokdzala na vSe podi-
vat z nadhledu a ziskala dostatek prostoru, aby moh-
la zacit zjistovat, kdo vlastné je.

Nyni se zastavila u zrezivélé branky z tepaného
Zeleza vedouci do malé, zdi obehnané zahrady s fon-
tanou uprostied. Eva vesla a nos ji naplnila omamna
viiné odkvétajicich kvéta.

Skvirami mezi kameny na zemi prorustal plevel,
stejné jako v kazdém kouté a skuliné v cihlovych
zdech. Méla by se citit provinile, Ze to tu tak zpustlo,
ale ptipadala si jen prazdné. Otupéle.

Pomalu se otocila ke slozité zdobenému altdnku
v rohu, témér skrytému za listovim. Byla to prekras-
na ukdzka architektury, kterou nechal vybudovat né-
jaky jeji predek. Rozhodné to nebyli jeji rodice, které
k sobé nepojila Zadna laska. Jeji otec nakonec odesel
a opustil je, kdyZ bylo Evé osm.

Jeji matku to uvrhlo do hluboké jamy hoikosti
a zoufalstvi, takZe se chovala ¢im dal hif. Soustfe-
dila se na Evu a promitala do ni veskery sviij pocit
zrady a vzteku, snaZila se zajistit, aby jeji dcera nikdy
nepoznala stejnou bolest. Eva mohla potvrdit, Ze se
to dosud nestalo. TakZe moZnd matéin odkaz fungo-
val.

Vzdyt ani neméla prilezitost nékoho potkat, aby ji
mohl ubliZit.

Kromé -
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Potlacila tu mys$lenku. Myslet na ného v ni probou-
zelo vir emoct, v nichZ se Eva nechtéla rypat. Bylo to
tak vZdy, uZ od chvile, kdy ho jako teenager spattila
poprvé. Vysoky a krasnéjsi nez cokoliv, co kdy v Zi-
voté vidéla. Dokonce i tehdy poznala, Ze jsou propo-
jeni zplisobem, jenz ji désil a ktery nedokazala plné
pochopit.

Jeji matka to v§ak pochopila. Jednoho dne Evu na-
chytala, jak ho sleduje z okna, kdyz pracoval na za-
hradé. Bez kosile. S lesknouci se olivovou pokozkou
a napinajicimi se silnymi svaly.

Matka si ji k sobé pfitdhla a vystékla: ,,Chlap-
ce jako on Zenou jen surové touhy, Evo. Ty stoji§ za
mnohem vic. To ov§em neznamena, Ze mu nemuzes
pripomenout...

Neméla tuSeni, o cem to matka mluvi, ale béhem
let pochopila. Matka chtéla, aby ho svddéla. Aby
v ném probouzela ty surové touhy, a pak se mu vy-
smala. Pfipomnéla mu jeho misto a fakt, Ze je na-
prosto nedosaZzitelna.

Jediny problém spocival v tom, Ze nebyl zZadny
surovec. Ani zdaleka. Byl inteligentni, zdvorily a...
sexy. Eva si jeho pfitomnost uvédomovala ¢im dal
vic, takze kdy?Z ji bylo osmnact, pripadala si jako dfi-
vi na podpal, jez se kazdou chvili vzniti vificimi tou-
hami a bolavou vasni a emocemi, jeZ pro ni byly prili$
matouci, nez aby je zvladla.

TakZe je nezvladla.

Naposledy ho vidé€la pravé tady... kdyz to tu jesté
vypadalo tak, jak m¢lo.

Stale si ho pamatovala, vysokého a silného. Kratké
tmavé vlasy. Vazny vyraz. Dival se na ni se smésici
opatrnosti, litosti a hnévu. Roz¢ilil ji. Zoufale v ném
chtéla vyprovokovat né€jakou reakci. A taky se ji to
podafilo.

Pokozka ji pti té vzpomince brnéla. Bezdécné
sevrela ruce v pésti. Stdle citila Zar hnévu a vzteku,
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a co htf, i Soku z toho, co témér udélala. To, jak si ji
meéfil znechucenym pohledem. Nikdy se necitila tak
zranitelné. Tak... ztracené.

Vynadala si za to, Ze dovolila pfedstavivosti, aby
se vratila do minulosti. Dnesek je o budoucnosti.
A doslo ji, Ze blouma po zahradach stdle oblecena
v obnosenych dzinsech a je§té obnosenéj$im tric-
ku a v oSoupanych teniskdch. Vlasy méla shrnuté
z tvafe a ani v nejmensim neplisobila jako majitel-
ka rozpadajicitho se castilla. Pokud se mohla jesté
povazovat za majitelku, kdyZ vétSina stejné pattila
bance.

Jak zalostny stav posledniho potomka matciny
proslulé rodiny.

Védéla, Ze je posledni, protoze neméla v imyslu
mit déti. Ne po tom, co zazila. Pfedstava, Ze by byla
matkou, v ni probouzela hriizu pti pomysleni, Ze by
své déti podrobila tomu, co sama zaZzivala.

Dost. Musi se pTipravit.

Otocila se, aby vysla ze zahrady, ale znicehonic
se zarazila, kdyz spatfila, ze nékdo stoji v brance.
Nékdo vysoky se Sirokymi rameny. Muzny. Do o¢i
ji v8ak svitilo slunicko, takZe nerozeznala jeho rysy.

To musi byt ten potencidlni kupec... ale jak nasel
tuhle zahradu? Pozemky byly i pro ni jako labyrint,
a to tu stravila cely Zivot.

Z néjakého duvodu ji projelo zachvéni poznani.
Zvedla ruku, aby zastinila slunce. ,,Zdravim. Mazu
vam néjak pomoct?*

Muz vykroé€il a ji doSlo, Ze je jeSté vyssi, nez se
pivodné domnivala. Hodné pres sto osmdesat cen-
timetrd. A pak spatfila jeho tvaf a krve by se v ni
nedofezal.

To nemiiZe byt pravda.

Muz si sundal slunecni bryle a odhalil prili§ zndmé,
hluboko posazené oc¢i neobvyklé zelenomodré barvy.
Akvamarinové. Evé vzdycky ptipominaly mofe.
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Pak promluvil hlubokym hlasem: ,,Zdravim, Evo.
Opét se setkavame.*

Eva se zapotécela. Vykouzlila ho snad svou pted-
stavivosti? Doslova ho stvorila svou vuli?

Na sobé mél oblek, ktery mu pfesné sedél na sval-
natém téle. Nikdy ho v obleku nevidéla. Vzdycky
nosil dzinsy Ci kratasy a k tomu tricka. Ted tu stéla
v dZinsech a tricku ona — v obleCeni, které méla zaka-
zané si obléknout. V poslednim roce vSak nic jiného
nenosila, byla to takova jeji znacné opozdéna a mar-
né rebelie.

,»Vidal Suarez...”“ Vydechla jméno, na né¢z nechtéla
pred par okamziky ani pomyslet. Nedoslo ji, Ze pro-
mluvila nahlas.

,»Takze si mé tedy pamatujes.“

VZdycky. To slovo vyskocilo Evé v hlavé, takZe ra-
déji pevné stiskla rty, aby z ni nevylétlo. AZ na to,
Ze osoba, na niZ si pamatovala, byl mladik v rozpuku
své sily. Stihly a svalnaty. Ne tenhle... pIné dospély
muz.

»Ja... Co tady delasg?«

Ptistoupil bliZ a rozhlédl se. Sotva dokazala po-
chopit, Ze je to on. Pripadala si zmatend, uvazovala,
jestli si s ni slunicko nepohrava.

,»Vzdycky jsem to tu mél rad,” prohlésil pobavené,
jako by bylo naprosto normaélni, Ze je tu. ,,Skoda, ze
to tu zarostlo plevelem.”“ Podival se na ni. ,, Iy a tvoje
matka jste se ale o udrzbu castilla nikdy nijak zv1ast
nezajimaly.

Takze si ho nepfedstavuje. Jeho slova se do ni za-
fizla. To jeji matka si vychutnéavala dpadek castilla.
Jako by jejich rozpadajici se domov mohl né€jak pfi-
m¢ét jejiho otce, aby si uvédomil, Ze udélal obrovskou
chybu, a vratil se v obavach z toho, co feknou lidé.
Jenze to se nestalo. A castillo se dal pomalu rozpada-
lo. Navzdory usili zbytku persondlu udrZet ho v oby-
vatelném stavu.
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Jeho slova jako by ji vytrhla z transu. ,,Co tady dé-
148?* zopakovala.

,» 1y jsi mé necekala?“

Evé se zatocila hlava. Disledek toho, co tvrdil, byl
pfili§ velky, nez aby ho pobrala.

,Cekam na nékoho ze Sol Enterprises.”

,»Sol Enterprises je moje spolecnost.

Eva potrasla hlavou. ,,Ale... jak...? Proc?“

Uz kdyz vSak pokladala tu otazku, vybavila se ji
vzpominka na tohoto muze, pred sedmi lety, jak fika:
»INékteFi se do tohoto privilegovaného svéta narodi,
Evo a néktefz’ si ho musi zaslouZit, ale mam dojem
vsechny své vysady mi nepripadas nijak Zvlast vdéc-
nd ¢i Stastnd.”

Ta vzpominka se ji svou jasnosti vysmivala.

Vidal si ji méfil obezielym pohledem a $ok z jeho
pritomnosti zplsobil, Ze méla pocit, jako by se zdi
zahrady uzaviraly kolem ni. Na jediny priSerny
okamzik se Evé zatocila hlava, az méla pocit, Ze
omdli. Pak to vSak minulo. Musi se odsud dostat
prye.

Obesla Vidala Suareze a prohlasila: ,,Méli bychom
jit do domu.”

,»Ano, to by bylo fajn.“

Zatimco pied nim Eva kracela po plevelem zarost-
lych cesti¢kach, primela se zhluboka se nadechnout.
Necdekala, Ze Vidala Suareze jesté nékdy uvidi. Jeho
Zivot byl nyni na hony vzdéleny tomu, kde se nacha-
zela ona. A kde se predtim nachézel on.

NezZ dorazil ve svych dvaceti letech do castilla se
svym otcem, mistni o ném vedeli, Ze je to nesmirné
talentovany chlapec, ktery ziskal prestizni stipendi-
um na ]edne z nejexkluzivnéjsich skol ve Spanélsku,
po némzZ ndasledovaly dalsi stipendia na nejlepsich
univerzitdch na svété.

Coz byl nejspis ten divod, pro¢ mu Evina matka

1
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dovolila, aby tu Zil se svym otcem — dokud mu vypo-
mahal béhem svych prazdnin, samoziejmé. Zdarma.

A nyni z n¢j byl miliardaf — majitel technologické
spolecnosti, kterd pisobila v§emozné po svéte, do-
kud se neusidlila v San Francisku, globalnim stfedis-
ku technickych inovaci.

Evina matka si uZivala, kdyZ ddvala Vidalovi pod-
fadné prace, jako by mu chtéla piipomenout jeho
pravé misto. OvSem to posledni 1éto, co ho Eva vi-
dela, se mu zménil Zivot. Vydélal svij prvni milion.

Roky poté, co Suarezovi opustili castillo a co se je-
jich vlastni jméni rozplynulo, fekla jeji matka — ktera
sledovala Vidaliv fantasticky uspéch — Evé: ,,M¢la
bys za nim zajit... a pozddat ho o pomoc. DluZi ndm
to.

Eva se otocila k matce a se stézi ovlidanym vzte-
kem odvétila: ,,Nic nam nedluZi, matko. Viibec nic.*

My dluzime jemu. Ja mu dluzim. Netekla to na-
hlas, ale myslela si to.

Témer citila tthu pohledu Vidala Suareze, ktery
hodnotil Zalostny stav zahrad. Citila se provinile,
ackoliv neexistovalo nic, co mohla udélat. Veske-
rou svou energii upirala k tomu, aby udrzela sama
sebe a castillo nad hladinou. Ne Ze by to k nécemu
bylo.

Matka odmitala nemovitost prodat. Odmitala jak-
koliv naznacit, Ze se ji nedafi od chvile, co ji manzel
prosté apatie a popirani.

Teprve po jeji smrti mohla vzit Eva vS§e do svych
rukou, ale nyni bylo v§echno nedtlezité, protoze ji
v hlaveé znély otazky: Proc¢ on? Proc ted?

Neméla tuseni, pro¢ se Vidal Suarez ted vratil
a koupil castillo. Nebo mozna tusila, ale nechtéla pfi-
pustit ten désivy dliikaz, Ze nezapomnél ani neodpus-
til to, jak se k nému chovala. A jak se k nému chovala
jeji matka.
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Prisli ke castillu zptedu, kde se nachédzela dalsi
zdobn4d fontdna, kterd vSak byla vyschld a prazdna.
Elegantni, nizké sportovni auto — jisté¢ Vidalovo — pt-
sobilo proti omselému pozadi nemistné.

Samo o sobé bylo castillo impozantni budova,
smesice klasického a maurského stylu. Plsobivy kle-
nuty vstup vedl do otevieného nadvoii lemovaného
sloupovim.

V tu chvili se Evé vybavila dalsi vzpominka — jako
by potiebovala pripomenuti. Jeji matka pozvala Vi-
dala, aby se k nim jednou pftipojil na vecefi. Eva byla
bez sebe vzruSenim. V Sestnécti s ni lomcovaly hor-
mony a byla opild touhou, kterou netusila, jak dostat
pod kontrolu.

Kdyz Vidal prisel, vypadal dzasné. Eva si tehdy
pomyslela, ze v platdkach a kosili nevypadal nikdy
pohlednéji. Vlasy mél s¢esané z Cela a vonél po piz-
mu a zemitém kofeni.

A pak matka mluvila s Evou o Vidalovi cely vecer,
jako by tam nebyl. Jako by byl néjaky exemplar k dis-
kusi, a ne lidska bytost, s niz by méla konverzovat.
Jako by byl néjaky podclovék.

Bylo to nesnesitelné a Eva hotela studem a vzte-
kem. OvSem ani tehdy nebyla dostatecné statecna,
aby se matce postavila. Vztycila kolem sebe nevidi-
telné obranné zdi, aby se ji nemohlo nic dotknout
a mohla se ukryt. Ukryt své pocity a touhy.

Vidal pfetrpél tu urdzlivou vecefi s vrozenou hr-
dosti a zdvoftilosti, jiZ si nezaslouZily. UZ nikdy se
k nim znovu neptipojil.

A ted byl tady, tidajné se zajimal o koupi castilla.
Nemeélo by ji prekvapovat, Ze vyuzil této prilezitosti,
aby ji potrapil. Jediné pfekvapeni spocivalo v tom, Ze
to celé uz nehodil za hlavu. Ze se viibec o castillo
a Evu zajimal.

Eva ho odvedla do hlavniho pfijimaciho salonu
a v duchu sebou trhla nad jesté Zalostnéj$im stavem
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vnitinich prostor. Odlepené tapety, vlhké skvrny,
proslapané orientdlni koberecky... Portréty pfedku
pokryté $pinou. Potahy proti prachu pfehozené ptes
vét§inu nabytku — ne Ze by k nécemu byly.

Eva se obrnila, nez se k nému otocila, ale moc ji to
nepomohlo. Veskera obrana jako by se rozplynula,
jakmile na n¢ho pohlédla — kdyz ji tentokrat nesvitilo
slunce do o¢i.

Se svalnatou postavou, kratkymi tmavymi vlasy —
témért vojenského sestiihu — a ostrou tvafi, jiz domi-
novaly hluboko posazené oci, vyzaroval Cirou vitali-
tu a snadno zastinoval rozpadajici se castillo kolem
sebe.

Zastiihnuté tmavé vousy na Celisti jen pfitahovaly
pozornost k jeho dstlim. Sirokym ustim se rty nato-
lik kyprymi, Ze vypadaly témer rozkosné.

Nebyly vsak rozkosné. Byly tvrdé.

Evé poskocilo srdce.

Prosim, tyhle vzpominky ne. Ne ted.

,»,Divas se na mé, jako bys me nikdy dfiv nevidéla,”
prohlasil.

Eva citila, jak ji stoupa do tvafi ruménec. ,,Vypa-
dés... jinak.”

»Jsem jiny.“

V hlase se mu ozyval strohy tén, ktery Evé pro-
zradil, jak moc se zménil. Pochazel ze skromného
prostfedi a nadmiru prekonal veskera ocekavani. Byl
nesmirne bohaty a zjevné mu patfily nemovitosti po
celém svété. Dokonce i na Havaji.

Eva uvazovala, jestli si o ni mysli, Ze se také zmé-
nila. Ona si tak pfipadala. PoSramocena a vyCerpana
po tom, co ji cely Zivot nékdo fikal, co si ma myslet
a jak se ma chovat. Pfipadala si zranitelné. Jako by
ochranitelska vrstva pokozky zmizela.

Uvédomila si, co ma vlastn€ na sobé€, a ukazala na
sebe. ,,Chtéla jsem se prevléknout, nez...,” zavahala,
... NeZ dorazis.«

14
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Zelenomodryma ocima ji sjel od hlavy aZ po paty.
Evé se z toho rozbusilo srdce. Néco v ni se znovu pro-
budilo k Zivotu. Ona sama. V jeho ptfitomnosti. Jako
by az dosud spala.

»Neni to tvlij obvykly odév...? Jak bych to ale
mohl védet? Uz je to dlouho, co jsme se vidéli. Upa-
dek castilla se zjevné neomezil jen na budovu.”

»Myslim, Ze je docela zfejmé, Ze véci nejsou... jako
diiv.”

Vidal od ni odtrhl pohled a Eva méla dojem, Ze
se mizZe znovu nadechnout. Rozhlédl se po prosto-
ru, ruce zastréené v kapsach kalhot. Pak se na ni
znovu zadival. ,Vé&ci jsou jiné. Nebudu lhat a pred-
stirat, Ze jsem mél tvoji matku rad, ale je mi lito tvé
Ztraty.

Evé se zkroutil Zaludek smésici emoci. Skryla je
a zvedla bradu, nacez strohym hlasem prohlésila:
»2Dekuju ti.

Vidal pottasl hlavou. ,,Vidim, Ze jsi stdle jako kus
ledu. Ani zminka o tvé matce z tebe nedostane néja-
ky ndznak citu. Vy dvé jste byly nerozlucitelné.“

Eva se na ného zadivala a nedokazala vymyslet, co
by na to méla fict. Jak si to mtiZe myslet? ProtoZe je
to pravda, zaseptal ji v hlavé hldsek. Ano, v jistém
smyslu to pravda byla. Byla nucenym ptisluhovacem
své matky. ,,Nucenym* bylo dilezité slovo.

Priméla se k odméfenému dsmévu. ,,Perspektiva
je legracni véc, ze?“ Aby zménila téma, zeptala se:
»Jak se ma tvij otec?*

Vidal vytahl ruce z kapes. Jeho vyraz ztvrdl
,,Chces Tict, Ze to nevis?“

Eva se zamracila. ,,Co nevim?“ Znala jen zaned-
bané zdi a zahrady a cestu, po nizZ kazdy den jezdila
do prace v Madridu.

»Ze zemrel.“ Vidaldv hlas znél bezvyrazné.

Eva ucouvla a chvili hledala slova. ,,Ale... jak?
Kdy?*
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